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Descricién Nesta materia tratase de adquirir coflecementos intermedios de Lingua Portuguesa, chegando ao nivel B1 do
xeral Marco Comun Europeo de Referencia das Linguas, xunto con cofiecementos sobre as culturas de expresién

portuguesa no mundo.

Aviso importante para estudantes Erasmus: O ensino de Lingua Portuguesa na UVigo esta dirixido a persoas
que tefien o Galego e/ou o Casteldn como linguas maternas, de maneira que a progresién adoita ser rapida.
Por iso, non se recomenda a inscricién a estudantes Erasmus que non tefian xa un nivel B1 nestas linguas e,
como minimo, um nivel A2 alto en Lingua Portuguesa.

Competencias

Cddigo

Al Que as/os estudantes demostren posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral, e que se atopa a un nivel que, ainda que se apoia en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican cofilecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A2 Que as/os estudantes saiban aplicar os seus cofiecementos ao seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e
posUan as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucién
de problemas dentro da sua area de estudo.

A3 Que as/os estudantes tefian a capacidade de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro da sla area
de estudo) para emitir xuizos que incldan unha reflexién sobre temas relevantes de indole social, cientifica ou ética.

A4 Que as/os estudantes poidan transmitir informacién, ideas, problemas e soluciéns a un publico tanto especializado
coma non especializado.

A5 Que as/os estudantes desenvolvan aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos
posteriores cun alto grao de autonomia.

Bl Fomentar e mellorar a capacidade de comunicacion nas linguas de estudo no grao, en diferentes contextos sociais,
profesionais e culturais coas/os falantes das devanditas linguas, desenvolvendo as destrezas de comprensién e
expresion orais e escritas, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural, incluindo a
defensa dos dereitos fundamentais, de igualdade social, de xénero, raza e orientacién sexual, e os valores propios da
democracia e a cultura da paz.

B3 Adquirir os fundamentos tedricos e aplicados que ofrece a lingiistica nos principais paradigmas do estudo e
descricién das linguas, asi como sintetizar, relacionar e describir as literaturas da primeira lingua estranxeira
provenientes de distintos ambitos culturais e sociais, periodos, xéneros e movementos.

B4 Adquirir as ferramentas e técnicas metodoldxicas basicas para o estudo e a andlise linglistica e literaria.

B5 Adquirir os cofiecementos necesarios para a comprension, desenvolvemento, analise, avaliacion e aproveitamento
para o futuro profesional dos recursos linglisticos e literarios.

B6 Construir argumentos sélidos sobre os temas e textos a estudar, seguindo as convenciéns académicas, empregando
evidencias suficientes que corroboren os razoamentos expostos, facendo uso dos recursos bibliogréficos e
electrénicos dispofiibles, especialmente os orientados & investigacién lingiistica e literaria e 4 docencia das linguas
impartidas no grao.
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B7 Participar en debates e actividades en grupo, desenvolvendo un pensamento auténomo e critico, realizando
contrastes criticos e respectuosos, e mostrando actitudes de tolerancia cara & diversidade social e cultural dos paises
das diversas linguas estranxeiras, de defensa de dereitos fundamentais, de principios de igualdade e de valores
democraticos.

B8 Formular razoamentos criticos a respecto dos campos de estudo linglistico e literario que conduzan & adquisicién dun
método sélido de analise linglistica e literaria para alén da mera aproximacion subxectiva e intuitiva as linguas e
textos obxecto de estudo.

B10 Mostrar cofiecemento sobre outras culturas e expresiéns artisticas e ser competente para sensibilizar as persoas do
entorno na apreciacion da diversidade, interculturalidade e multiculturalidade. Asi mesmo, explorar as repercusiéns
sociais, profesionais, educativas e culturais dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B11l Visibilizar e valorar as contribuciéns feitas polas mulleres 4 literatura e & cultura producida no primeiro idioma
estranxeiro nos seus diferentes ambitos xeogréficos e culturais. De igual modo, identificar os mecanismos de
exclusién e discriminacién das mulleres na linguaxe e adquirir formacién no uso de linguaxe inclusiva.

B12 Ser competente para utilizar as novas tecnoloxias como recurso metodoldxico, de investigacién, didactico e de
comunicacién.

B13 Ampliar o interese polas linguas, a literatura, a cultura, e pola linglistica tedrica e aplicada.

C29 Desenvolver o sentido de conciencia lingliistica do terceiro idioma estranxeiro como un sistema, dos seus
mecanismos e formas de expresién.

C30 Sentar as bases das habilidades de comprension e expresion oral e escrita.

C31 Cofecer as bases do repertorio léxico basico do terceiro idioma estranxeiro e expandir estes cofiecementos a outras
terminoloxias mais complexas.

C32 Cofecer a gramatica basica e fomentar a capacidade de desenvolvemento da lingua en uso e a aplicacién practica
dos cofiecementos gramaticais , léxicos e fraseoldxicos.

C33 Coflecer os aspectos fundamentais socio-culturais e de civilizacién dos paises nos que se fala o terceiro idioma
estranxeiro.

C34  Mostrar un cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclle a perspectiva
lingliistica, comunicativa e de cultura e civilizacién.

C35 Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoléxicos e gramaticais do terceiro idioma
estranxeiro co propio.

C36 Desenvolver e mostrar a capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios da xente que fala o terceiro
idioma estranxeiro e alleos.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Cofiecemento basico-medio do terceiro idioma como lingua estranxeira, o que inclde as Al Bl C29
perspectivas linglistica,comunicativa e de cultura e civilizacién. A2 B4 C30
A3 B5 C31
A4  B6 C32
A5 B8 C33
B10 C34
B12
B13
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos |éxicos, fraseoldgicos e gramaticales do Al Bl C29
terceiro idioma como propio. A2 B4 C30
A4  B6 C31
A5 B8 C32
B12 C34
C35
Desenvolvemento da capacidade de contrastar aspectos de civilizacién propios das xentes que A2 Bl C30
falan o terceiro idioma estranxeiro e alleos. A3 B5 C33
A4 B6 C34
A5 B7 C36
B10
B11
B12
B13
Dominio oral e escrito do nivel B1, equivalente ao 'Diploma Elementar de portugués Lingua Al Bl C29
Estrangeira' (DEPLE) e do 'Certificado de Proficiéncia em Lingua Portuguesa para Estrangeiros' A2 B3 C33
(Celpe-Bras). A4 B4 C34
B6 C35
B7 C36
B8
B10
B11
B12
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Contidos

Tema

Contidos gramaticais Cofiecemento especifico do idioma referente ao paso do nivel A2 ao nivel
B1 do Marco Comun Europeo de Referencia das Linguas.

Contidos |éxicos Revision dos contidos do curso anterior. Léxico especifico do nivel B1 do
Marco Comun Europeo de Referencia das Linguas.

Contidos Pragmaticos Expresion oral e escrita do idioma (traballos escritos e presentaciéns).
Comprensidon oral e escrita do idioma (actividades diversas).
Idiomatismos.

Cultura Luso6fona Algunos aspectos pertinentes a la cultura de los paises luséfonos.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Lecciéon maxistral 4 0 4

Actividades introdutorias 2 8 10

Eventos docentes y/o divulgativos 4 12 16

Traballos de aula 6 8 14

Estudos/actividades previas 8 12 20

Presentaciéns/exposiciéns 8 20 28

Resolucién de problemas e /ou exercicios de forma 6 30 36

auténoma

Outros 6 6 12

Probas de resposta curta 4 0 4

Probas de resposta longa, de desenvolvemento 2 0 2

Probas practicas, de execucién de tarefas reais e/ou 2 2 4

simuladas.
*0s datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente
Descricién
Leccién maxistral Presentacion do programa, directrices que deben ser cumpridas no curso.
Actividades introdutorias Revision do contido aprendido no curso anterior.
Exercicios orais e escritos.
Eventos docentes y/o  Charlas, seminarios e outros eventos ofertados na Facultade ou noutros espazos culturais.
divulgativos

Traballos de aula Traballos con foco especifico na expresién oral con fin de avaliar o proceso de aprendizaxe do
idioma.

Estudos/actividades Lecturas de libros, relatos, etc. co fin de incrementar o cofiecemento do idioma. Presentacions en

previas aula do contido lido.

Presentaciéns/exposiciénPresentaciéns de traballos sobre aspectos da

S cultura luséfona.

Resolucién de problemasExercicios gramaticais co obxectivo de verificar o proceso de aprendizaxe do idioma.
e /ou exercicios de forma

autébnoma

Outros Traballos e actividades de reforzo.

Atencion personalizada

Metodoloxias Descricion

Leccién maxistral Presentacién do programa do curso e as directrices que deben ser
cumpridas durante o periodo.

Actividades introdutorias Revisién do curso anterior. Exercicios de sondaxe sobre o contido.

Eventos docentes y/o divulgativos Charlas, seminarios e outros eventos ofrecidos na Facultade ou noutros
espazos culturais.

Traballos de aula Traballos desenvolvidos con foco especial na expresion oral.

Estudos/actividades previas Lectura de libros, relatos, etc.

Presentacidns/exposiciéns Presentacidns co obxectivo de verificar o traballo auténomo do alumno a

investigar temas propostos polo profesor.

Resolucién de problemas e /ou exercicios de Desde as explicaciéns en clase o profesor espera que o alumno poida
forma auténoma resolver exercicios de maneira auténoma.
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Outros Actividades con perfil de reforzo tendo en vista eventuais dificultades.

Avaliacidn
Descricién Cualificacion  Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Probas de resposta curta Proba de contido especificamente gramatical e Iéxico. 15 Al B4 C29
A2 B6 C30
A3 B8 C31
A4 B12 (C32
A5 C34
C35
Probas de resposta longa, de Proba na que a/o estudante demostrara a sua 50 Al Bl C29
desenvolvemento capacidade de comprensién dun texto escrito e/ou oral A2 B4 C30
en lingua portuguesa, a slia capacidade de argumentar, A3 B5 C31
asi como a sUia competencia escrita e/ou oral en lingua A4 B6 C32
portuguesa. A5 B8 C36
B12
Probas précticas, de execucién deProba oral, presentaciéon de traballos, etc. 35 Al Bl C29
tarefas reais e/ou simuladas. A2 B3 C33
A3 B7 C34
A4 B8 C35
A5 BI10
B11

Outros comentarios sobre a Avaliacion

0 alumnado debe elixir, de forma obrigatoria, nas dUas primeiras semanas do cuadrimestre entre ddas opciéns: un sistema
de avaliacion continua (cf. descricion en "avaliacidon") ou un sistema de avaliacidn Unica.

E recomendable elixir o primeiro, avaliacién continua, xa que se trata do ensino dunha lingua estranxeira e é necesario
asistir con regularidade as clases. Quen non tefia a posibilidade de asisitir &s clases e &s actividades da materia coa
frecuencia necesaria, debe comunicalo ao profesor. A non realizacién das probas ou exercicios parciais, previstos polo
sistema de avaliacién continua, supén o suspenso cunha nota de 0 (cero) puntos na mesma.

Primeira edicion das actas

A data do ultimo exame de avaliacién continua coincidird coa data do exame "avaliacién Unica" indicada no calendario oficial
da *FFT. A data do exame oral serd acordada co profesor ao longo do periodo de exames. A proba oral deberd ser gravada
en forma de audio coa debida autorizacién do alumno. E necesario aprobar ambas as probas (escrita e oral) para aprobar na
materia e, ao suspender unha delas, é necesario recuperar ambas as probas na convocatoria de xullo.

A avaliacién Unica consiste nun exame escrito, realizado en dataa indicada no calendario oficial da FFT, seguido doutro
exame oral que serd realizado no mesmo dia nunha aula *contigua. A avaliacién Unica sera valorada da seguinte maneira:

1. Exame escrito tedrico-practico: 75% da nota final.
2. Exame oral: 25% da nota final. A proba oral deberd ser gravada en forma de audio coa debida autorizacién do alumnado.
Faltar sen xustificacién a un destes exames, supdn o suspenso cunha cualificacién de 0 (cero) puntos no mesmo.

E necesario aprobar ambos 0s exames (escrito e oral) para poder aprobar a materia. No caso de que se suspenda un dos
exames, o0 alumno/a debera repetir as dlas partes (escrita e oral) na convocatoria de xullo.

Segunda edicion de actas

Os mesmos criterios de avaliacion seran aplicados na segunda edicién das actas (xullo). A data do exame coincidird coa data
destacada no calendario oficial da FFT.

Consideracions xerais

Copia ou plaxio nos respectivos exames de avaliacién continua ou Unica serd penalizado cun suspenso (0 puntos) nas
mesmas.

Recoméndase a asistencia regular as clases e 3s titorias, asi como a consulta regular de materiais e informacion especifica
na plataforma Faitic.
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Bibliografia. Fontes de informacion

Bibliografia Basica

Coimbra, Isabel, e Coimbra, Olga, Gramatica Ativa 1, Lidel, 2011

Com ou sem Acento?, Porto Editora, 2012

JUnior, Joaquim Mattoso Camara, Estrutura da Lingua Portuguesa, Vozes, 1989

Ciberduvidas da Lingua Portuguesa,

Corrector ortografico e sintactico,

Cunha, Celso e Lindley Cintra, Nova Gramatica do Portugués Contemporaneo, S da Costa, 2000
Portugués para estrangeiros: Gramatica basica,

Dicionario Priberam da Lingua Portuguesa,

Diciondrios on-line de idiomas,

Ruela, Isabel, Vocabulario Tematico, Lidel, 2015

Duarte, Goncalo, Historias de bolso : 21 contos de autores luséfonos anotados para estrangeiros / escolha dos
textos, anotacoes e exercicios, Lidel, 2016

Bibliografia Complementaria

Cristovao, Fernando (dir. e coord.), Dicionario Tematico da Lusofonia, Texto Editores, 2005

Machado, José Barbosa, Introducao a Histéria da Lingua e Cultura Portuguesas, Edicdes Vercial, 2009

Recomendacidns
Materias que continuan o temario
Segundo idioma estranxeiro lll: Portugués/V01G180V01306

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Terceiro idioma estranxeiro I: Portugués/V01G180V01506

Outros comentarios
A avaliacién tera en conta non s a pertinencia e calidade do contido das respostas sendn tamén a sta correccién
lingUistica.

Aviso importante para o alumnado de intercambio (Erasmus): o ensino de Lingua Portuguesa na Uvigo se dirixe a un
alumnado que ten as linguas galega e/ou casteld como linguas maternas, de maneira que a progresion habitualmente é
rapida. Non se recomenda ao alumnado de intercambio que non tefia ou un nivel B1 nestas linguas e un A2 alto (como
minimo) en Lingua Portuguesa matricularse nesta materia.
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